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LE CONSEILLER RAMBONNET , Di-
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P‘RANTZ,.Fermier. , son Amant. . . . « M. ArRNaL.
CLOPIN , Domestique du Bourguemestre. M. GEORGES.
Deux Officiers-de la suite du Roi-

Villageois , Villageoises.

Gargons et Filles d’auberge.

‘Quatre Soldats. ‘
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La scéne se passe dans Vauberge de Trim, 6 Meuse,
petic village surla route ae Paris & Berlin.
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Le Thédtre représente une salle dauberge : & droite.de
Dacteur une fendtre donnant sur le jardin ; une porte
dans le fond ; une table de thaque c6cé de la scéne.

" SCENE 1.

.

LE CONSEILLER RAMBONNET, appeifant. -
Trim! Trim! i
. » TRIM, eh deliors.
Onyvalonyva! R
' LE CONBEILLER,

1l sera content dn sujet qui m’'améne... mais je ne sais que
penser de cette letire du Grand-Maréchal du Paldis. =~
: ~ ilie)

« Le Conseiller Rambonnet , directeur~général des Postes

" » du Royaume, fera tenir des relais toujours préts sur toute

» la roule du village de Meuse  Berlin, et retiendra la nigil-

» leure auberge pour sa Majeslé , qui 8’y rendra dans le plus
» profond incognito. » : T R |

Serait-ce pour voir rlulét ce M. de Voltaire qu’on attend

de Paris ? faire tant d’honneur a un poéte, tandis que moi,

Conseiller des Postes... c’est égal... exécutouns les ordres que

jai recus. L’auberge de Trim est bonne... d’ailleurs, c’est une

. vieux soldat , un honnéte homme; il mérite cetts faveur. Mais
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. qui part demain pour Berlin,

4 f

nette !

‘que diable fait-il donc? ( Appelant.) Trim! Trim! Jean-

| SCENE II..
LE CONSEILLER,'TRIM, JEANNETTE.' )
TRIM

‘ Commehtl c’est vous, M. le Conseiller! pardon de vous
avoir fait attendre. { A sa flle. ) Pourquoi ne pas venir, Ma-
demoiselle, quand on appelle ? '

JEANNETTE.
L 3 M L4 M
Mon pére, je crqus qup c’était un voyageur.
TRIM.
Et moi aussi. Mais qui peut me procurer le plaisir de vous
voir? il y a long-temps que vous n’avez passé par ici.
. LE GCONSEILLER. ‘
Clest vrai ; mais ce n'est pas ce dont il s'agit : avez-vous
beaucoup de voyageurs en ce moment ? '
TRIM.

)

. \

Pasun, M. le Conseiller. ,

' JEANNETTE. .

Mon pére, vous oubliez ce Monsieur qui vient des eaux et
TRIM. ‘

- Eh bien, poisqu'il part, c’est une i)reu_ve que nous n’avons

personne.

LE CONSEILLER, mystérieusement.

Réjouissez-vous, mes amis , vous allez recevoir du monde
ce soir et je vous retiens votre auberge pour un grand Seigneur
¢t sa suite, qui veat s’arréter 3 Meuse.

TRIM.
Un grand Seigneur | je gage que c’est le prince Royal.
JEANNETTE. :
Ou plutét te premier Ministre. ‘
'  LE CONSEILLER.

" Ne vous perdez pas en conjectures ; ce Seigneur ne veut pas

1
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éire connu. Comme ’étais chargé de choisir la meilleure au—
berge du village , Trim , je Cai donné la préférence.
: TRIM.

Je vous.suis bien reconnaissant, }. le Conseiller, il n’y a

que la mienne. Mais je fais une réflexion... et ma fille que je
fiance aujourd’hui.

\
LE CONSEILLER.
. Eh bien, tu reculeras ce mariage d’un jour.
. _ JEANNETTE.
Oh! ¢a ne presse pas.
' LE GONSEILLER.
Ah!ah! il parait que ta fille,..
TRIM,

Ma fille ne sait ce qu’elle dit, c’est une pelite sotte... ce
mariage presse beaucoup au contraire ; et puisque le Seigneur
que vous altendez n’arrive que ce soir, je vais faire la ndce
ce malin. '

i . JEANNETTE.

Comment , mon pére ...

TRIM. '

Taisez~vous, Mademoiselle. (.4u Conseiller.) A propos,
M. le Conseiller , dites-donc , est-il vrai qu’on attend de Paris.
un nommé M. de Votaire ? :

: LE CONSEILLER , avec chajrin.

Cela n’est que trop vrai.

' TRIM.
" Est-ce que vous en seriez fiché 7
LE CONSEILLER..

Non, je ne dis pas cela; mais je vois avec peine la préfé~
rence que le Roi accorde sur nous & tous les étrungers... Enfin,
»a-t-il pas fait venir & grands frais, dans son jardin botani-
que, des plantes, des académiciens et des animaux de France,.
comme $'il n’y en avait point & Berlin. ‘

JEANNETTR.
C’est vrai, il a eu tort,

1
v
;
"

IR
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LE CONSEM.LER, & Trim.

Ah ca, il se fait tard, je te quitte pour aller faire prépater
" Jes relais. Je compte sur toi,

Air de la, Treille de sincerite.

Intelligence

Et vigilance,
Songe donc pour toi, quel houneur!
Tu vas loger un grand Seigueur !

Ensemble..

Intelligence

Et vigilance, -
En ce jour, pour nons, quel honneur !
Nous logerons ua grand Seigneur!

( Le Conseiller sort. )

\ ‘ SCENE '111.
TRIM, JEANNETTE.

JEANNETTE.
) . Est-ce que vous songez sérieusement, mon pére, a me faire
épouser M. Farcemani ?
. |

TRIM. _
\ * Certainement : j'ai de 'ambsition, moi! et je veux un gendre
qui ait été ou qui soit quclque chose dans I’état; et votre
Frantz n’est que le fils d’un fermier,
JEANNETTE.
Muis , M. Farcemann , mon pére, n’est que Bonrguemestre.
TRIM.
Eh bien, Mademoiselle , n’est—ee pas une charge honora—
" ble! n'est pas Bourguemestre qui veut... Songez done qu'il a

la confiance du Roi, du Grand-¥rédéric ; et ce n'est p.-s peu
de chose.

{

JEANKNETTE.

Qui, mon pere mais M. Farcemann est détesté dans ce
canton ;.on dil méme qu'autrefois , étant soldat, il a déserté
ses dr.npeaux.

-
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TRIM>.
Eh bien , quel mal y a~t-il ? moi aussi, j’aurais déserté si

- favais pu; mais c’est le Roi lui-méme qui m’en a empéché..

JEANNETTE.

Comment cela ?

TRIM.

Sans doute : depuis dix ans j’étais caporal par intérim, et
ma foi, j'avais assez de la guerre comme cela, et aprés une
défaite, je songeais & m’enfuir, lorsque Frédéric me fit venit
et me dit d’un air sévére, -on prétend que tu veux déserter .
Trim ? A ces mots j'étais confondu... alors , le Ror ajouta..

Air du Verre..

Faut-il , parce qu’on est battu,
Quitter le sentier de la gloire?’ .
A ceux qui m'ont hier vaincu,
Demain, jarrache la victoire.
Jusqu’a demain reste avec moi ;

Et qu’a son tour 'ennemi tremble!'
Meais #'il' me bat encor, ma foi,
Tcim , nous déserterons ensemble..

JEANKETTE.
Et vous étes resté ?.
TRIM.

Je ne pouvais guére faire autrement; adesi pour me récom-
penser , aprés la campagne, j’ai obtenu une boune pension de
pelraite et me voild, grice a Dieu ,. aubergiste pour. le reste
de mes jours. . '

JEANNETTE. . -

C'est égal , mon pére , je n’épouserai jamais M. Farcemanu,
. Air : Paud. de PEca de Six Francss. ‘

Frantz a pour moi de la tendresse,
TRIM.

Mais, ma chére , il n’a rien de plus: )
Comme toi , j'aime la jenvesse;

oL : Mais j'aime encor plus les écus.
.
.
h bt eI e s !
. B — e— —
T T ST s



Allons ,

.4

, JEANNETTE. oo
Moi, je connais tout son mérite....
TRIM.:

L’argent suffit pour &tre heureuw; -
Car Pamour, avec tous ses feux,
Ne fait pas-bouillir la marmite.

je vais tout héter pour ce mariage et pour recevoix

ce Seigneur. C'est de I’or qui nous arrive..

wenir..

2

SCENE 1V.
JEANNETTE, scule.

Ah 1 mon Dieu! mon Dieu! qu’est-ce que tout cela va de—

L

Air : Faut loublier,. ( De Romagnezi. )

De Frautz , en vain, Voo me sépare ;.

Il a trop bien su-me charmer:.

Hélas! devrait-on- me blamer

Witre fidéle ?... c’est si rare |

De me plaire il se fait Is loi; .

Je Uaimerai toute ma vie :

Oui, je lui garderai ma foi...- : nhe
Et plus' on veut que je Poublie;,.

Et plus j’y songe malgré moi.

SCENE V.
JEANNETIE, FRANTZ..

FRANTZ..

~ Ah I'ma ehére Jeanmette ! j'ai une bonue nouvelle 3 tap~

Prendre.

'JEANNETTE.

Qu’est-ce que c’est? -

. FRANTZ,'

Tu sais bien ce Monsieur qui revient des eaux, qui loge-
¢hez vous depuis hier ? : o
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JEANNETTE.
Ouf.
JRANTZ.

Eh bien | je crois que c’est un grand personnaie qui court
le monde incognito ; et comme ton pére lesume aucoup,
cause de la depeuse qu’il fait chez lui, je luiai confié notre
amour , et il m’a promis de parler en notre faveur.

} xzmnnu. .
Serau—rl possible ? '
FRANTZ.
C’est comme je te le dis.
JEANNETTE.
Je ne m’étonne plus maintenant, s’il m*a fait tant de com-
plimens. ) E
FRANTZ.

Tu as done causé avee lui ?

.

JEANNETTF.

Cerlamement , toute la matinée...... Il est bien aimable ,
Va..eee -

Air : En deux moitids , dit-on, le sort.
Dans ses traits se peint la bonté,

De la vertu cest 'apanage;

Ses yeux expriment la fierté,

Cest lindice d’un grand courage ;
Aisément il parle de wout,

D'une fagon franche et polie;

Et I'on voit bien qu’il a bon goit :

1l m'a dit que jétais jolic.

FRANTZ.

Ah ¢a, c'est bien vrai! pourtant je tremble que mnotre
mariage ne se fasse point.

JEANNETTE.

Rassure-toi , mon pere est enlele mais ]e Iui prouvetal que
je suis sa fille,

FRANTZ , bas d;feannette.

Tiens , voilh justement notre étranger; il a I'air réveur al-
lons-nous—en poar ne pas le troubler.

)
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: SCENE VL
Les Mémes , VOLTAIRE.

VOLTAIRE, les retenant.
Pourqnon donc fuir 3 mon-approche , mes bons amls ? suis—
je f.nl pour vous effrayer ?
_ JEANNETTE, baissant lesyeux. .
Non , Monsieur.
VOLTAIRE , & part. :

Cette peme fille est charmante (Haut. ) Il parait que vous
éles bien d’accord ?

FRANTZ.

Ah'! Monsieur, je vous lejure I'j’aime Jeannette par-dessus-
tout.

VOLTAIRE , regardant Jeannelte.
C'est bien naturel.

N

o . ‘ FRANTZ.
. Air : Entrez,. entrez. ( Des Landes: )

i Ellea, pour se faire adorer ,
H Les graces en partage ;
. ) Et de plus, pour me rassurer,
' _ Elle est douce, elle est sage.
Tous les jours je lui reconnais
Nouveaux charmes, nouveaux attraits ;.
Et bientot, je le gage,
Si I'on counsent a nous unir.,
Je suis certain d’cn découvrir
. Eacor (ter.) biea davautage.

Quel dommage que son pére ne veuille pas de moi I’
‘ . VOLTAIRE.
Sans doute , puisque vous vous convenez.

FRANTZ.

. . ’ Ah ‘dame, Monsieur, le pere Trim est uu peun avare, etje
[‘ " ‘nai qu uane pellle ferme pour toute ressource.

'

. _.A.W.,,A—-ﬁ P i o N
-
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VOLTAIRE,

Eh bien , n’est-ce donc pas une belle dot? eh ! mon Dieu,
la fortune n’ajoute point au bonheur. ‘
Air: Depuis lo‘ng-temps Jaimais Adéle.
Jai va souvent plus d'un couple volage,

Dont Pintérét forma les nceuds,

. Se plaindre aprés le mariage,
Et pour changer faire ded voeux ¢

. Des chaines semblent importunes,
Méme au sein des biens , des honneurs; .
Hélas ! pour joindre deux fortunes,
Faut-il donc séparer deux coeurs?

JEASNETTE.
Cest ce que j'ai dit & mon pére, Monsieur ; mais il s’est en-
goué du Bourguemestre , et il veut i toute force que je Paime,
comme si cela étail possible. . '
- VOLTAIRE.
Soyez tranquilles, mes enfans, je me charge d’obtenir le con=
sentement de M. Trim. :

E FRANTZ,
En vérité?

VOLTAIRE. .
T'ai arrangé des affaires plus sérieuses que la vétre , et jai
’ . N
défendu plus d’une fois la cause de I'amour.
. JEANNETTE , FRANTZ.
Ah! Monsieur!

'YOLTAIRE,
Air de la Monaco.

Laissez-moi faire,
J'ai mes projets
Pour mener a bien cette affaire.
Laissez-moi faire, ’
Je vous promets
Que jo gaguerai le procés.
( A Jeannette.)
Mais si je fais ce mariage,
Jeannette, te souviendras-tn
" Que ton bonbeur est mon ouvrage?

-
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JEANNEYTE, faisant la révérence. ol |
Un bienfait n’est jamais perdu.
VOLTAIRE. .
Laissez-moi faire, etc.
JEANNETTE , FRANTZ,
Laissous-le faire;
De ses projets,
Espéroas tout daus cette affaire:
Laissons le faire;

Avec succés
1l plaidera notre proces.

( Jeannette et Frants sortent.)
SCENE Vil
VOLTAIRE, scul.

Ces pauvres enfans !... vraiment ils m’intéressent... mais
ne perdons pas de vue I'objet de mon voyage! dans quelques-
jours je serai 4 Berlin: il faul bien payer un tribut 3 mon héte ;.
'son épitre mérite au moins une réponse en vers. Ge bon Fré~
déric! il ne s’dtlend guére & me voir sitét ; pour le surprendre ,.
jé ne lui ai point fait savoir le jour précis de mon départ , et
je veux arriver sans qu’il s’en doute. Nous ne nous sommes
Jamais vus et ce n’est qu’a Berlin qu’it veul me remetire son
portrait ; ainsi je suis tranquille... pourtant, je le sens, je quitte-
mon pays 4 regretsla haine, la ¢alomnie m'y poursuivent et.
me ditfament ; mais je ne I'en aime pas mos..

- Air de la Colonne:.

Loin du climat qui m’a va naitre,
Chez étranger, je fuis mes ennemis;
Et cependant déja je voudrais dtre

De retour dans imon bean pays!

On aime tovjours sqn pays!
Tugrais! votre injuste furie,
Votre haioe et votre rigueur,
Ne penvent point balancer dans mon coeus,
Lenoble amour de la patrie! “
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On vient , ne perdons pas de.temps ; je me sens en verve
allons réver dans le jardin & mon épitre au Roi. (I est arrété
par la néce.) - .

© SCENE VIII.

VOLTAIRE, TRIM, FARCEMANN, JEANNETTE s VL=
LAGEOIS , VILLAGEOISES , GA.M,}OI!S D’AUBERGE.

CHOEUR. =
Air : W alse de Mozart.

En attendant
Le jour charmant .-+ . .
De la féte
Qui s’appréte,
venons

.
Amis, venez

avec gaité.

Tous boire a ma santé,

FARCEMANN.
Je vais donc voir, . . :
. Par ce bel byménée, B - i
Tout men espoir ) :
Comblé demain au soir! °i
B L1
-~ Nous.danicrons,
Et toute la journés .
- Nous ghamtossns !° .} * N P '
En vidant nos flacons. - -
’ to’ﬂ.. s STl N N
Enattendant. .- ¢ 0. . V0 ‘
Le jour charmasy - - " = . . I
De la fite: Coemat b
Qui s’appréte, ... . e

Ami’ venons
’ . venex

avec gaité,

o ., sa _ - o v &
-+ Dumsbojre.d . santé. IR P -
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VOLTAIRE, @ Jeannette.
Toutle'monde se re;ouut ici, et vous seule étes triste, mon

enfant.
: JEANNETTE.
J'ai ‘bien raison del'étre : regardez mon prétendu.
. . VOLTAIRE.
. ' - .
Quoil c’est la?..
. JEANNETTE.
Ah ! mon Dieu, oui.
. VOLTAIRE.
Et vous 'appelez ?
JEANKETTE.

M. Farcemann. ‘ :
) VOLTAIRE, dpart.

11 a bien l'air de son nom. (S’approchant de Farcemann)
M. Farcemann! pourquoi douc épousez-vous cette aimable

enfant ?
FARCEMANN , riant.
Eh parbleu ! Monsieur, c'est pour avoir des descendans.
- VOLTAIRE, d'un air moqueur.
Des descendans'... mais ot dit votre future bien vertueuse.
o ( Il sort.)

1 .

SCENE. IX.
Les Mimes, excepté VOLTAIRE. .

FARCEMANN.

Voild qui va le mieux du monde ; mais de qnoi se méle-t-
il donc, ce Monsieur, avec son rire moqueur etsa perruque
étr'mcere ? Il me regarde d’un mauvais il , je crois... si j'en
étais cermn... dnes donc, mes amis, avez~vous remarqué
s 1l m’a regardé de travers ?

TRIM, fdche

Bon! bon ! ne pensons plus  cela ; ¢'est sans doule ma fille

qui...
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FALCEMANN, ¢ Trim.

Ne 1a grondez pas. ( 4 Jeannette.) Aimable Jeannette!
<’est aujourd’hui que nous allons nous marier.

THIM,
Sans doute ; ou voulez-vous en venir.
FAKCEMANN , & Trim.

Ne m'interrompez pas (A Jeannette. ) Vous savez proba—
blement & quoi vous vous exposez en contractant ce neud in-
dissoluble ? :

!

TR , brusquement.
Eh! certainement, elle le sait.
' : FARCEMANN.

Mais laissez-1a done répondre... ce n’est pas vous que j'é-
pouse.

JEANNETTE, ¢ part.
Oh| le vilain homme !
- FARCEMANN.

Ecoutez=moi , belle Jeannette : Le mariage , mon enfant ,
est une institution aussi vieille que le monge; on se mariait
jadis , on se marie encore... la preuve, c’est que nous allons
nous épouser , et I'on se mariera toujours. .

_ TRIM.

1 . .

C’est connu depuis long-temps.
. FARCEMANN , continuant.

Daignez , en attendant, intéressante Jeannette, accepler
«e léger gage de notre union. ( Il tire un fichu.de sa poche
et le lui présente.)

. , JEANNETTE.

Monsieur, je n’en veux pas. '

FARCEMANN , le remettant dans sa poche.
Yous me refusez... voild qui va le mieux du moude.
TRIM.

Voild qui va le mieux du monde ?.. je né dis pasca, moi.
AHons , Mademoiselle , acceptez bien vite ce fichu puisque
M. le Bourguemestre vous l’offre. co

/

-
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JEANNETTE , le prenant.

- i

Oui, Mon pére. (A4 pare.)Je ne le porlerai jamais.

SCENE- X.

Les Méues, FREDERIC, ¢tu en soldat, FRANTZ.

FRANTZ, accourant,

M. Trim! M. Trim ! voici un soldat qui demande 4 vous

parler.

TRIM.

A'moi? ( Regardant Frédéric. ) Ciel |

FREDERIC ,fmsant signe & Trim.

Brave Trim, tu me reconnais done?.... J'en étais bien

6lr....

.

TRIM , embarrassé.

FMDLRIC.

Monsieur l,. dis ton vieux camarade, mon brave; ne I'é-
tions-nous pas au champ d’honneur ?

TRIM.

Oui, oui, c’est vrai.

"Eh bien{

FREDERIC.
Air Xl me faudra quiiter Pempire.
Cesse de Vétonner, de grice;

Je n’aime point qu’on fasse de fagon:

teur.

Oui, oui, si... ( Frédéric_le regar(le.) Oui , Monsieur. ‘

Jai connu jadis ton audace,
Je suis toujours ton compagnon.
Malgré le canon, la mitraille,

Nous marchions ensemble aux combats !

Mon ¢her Trim, les jours de batailte,

‘Nous-<tions teus-fes deux- sofdate. -

FARCEMAN , bas & Trim.

Pere Trim , prenez garde & vous; c’est peut-étre un déser—
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FREDERIC, ¢ Trim. T

Fai quitté I’état militire , et-je viens...
. TRIM.
Comment ? vous...
FREDERIC,

Oui, tedis-je, et je viens te proposer une affaire.....mais
nous avons besoin d’étre seuls.

FARCEMANN.

Voila qui va le mieux du monde! il parait qu’il faut nous
¢loigner. B :

. TRIM.
" Vous reviendrez tout-a-1’heure.
JEANNETTE , bas ¢ Frantz.
Tant mieux! ¢a fera peut-étre mamquer la noce.
. TRIM.

Allons, mes amis , entrez dans la grande salle, j’irai bien
t4t vous rejoindre. :

CHOEUR {

- . En attendant
" Le jour charmant,

Ete.
( Tout le monde sort. )

"SCENE XI.
. FREDERIC, TRIM. '

, TRIM,
Quoi ! Sire; je vous revois sous ce déguisement?
FREDERIC.

Tu ne peux en savoir le motif... Apprends seulement que jo
veux étre inconnu , et que je m’empare de ton auberge.

TRIM.

N

Comment, Sire?

. FREDERIC.
Pasde réplique ; ton auberge m’appattient. '
L’ Auberge du Grand Frédéric, 2
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TRIM,

Non, Sire , elle ne vous appartient pass

FREDERIC.
Je la paie.

' TRIM.
.. Vous pouvez garder votre argerit : vous ne l'aurez pas.

FREDERIC.

Fu oges me résister ?
_— " TRIM, b

Votre Majesté ne voudrait pas commettre un acté de vio=
lence. Mon auberge est 3 moi comme la Prusse est & vous. Rap«
pelez-vous, Sire, le Meunier de Sans-Souci. )

Air: Un homme pour /&m un tableaul '

Vous fiites , dit-on, le premier

A lui rendre toate justice:

Ici, comme au pauvre meunier,

A mes veeux vous serez propice.

Je sais que vous nous gouvernez ,

" Chacun respecte votre empire...
Et les lois que vous nous donnez,
Vous ste voulez pas les détruire.
. FREDERIC, ¢ part.
11 a raison. ( Haut) Ne t’emporte pas , je ne veux pas
ravir ta maison, je veux seulement que tu me la cédes pou
quelques jours. ’ )
. TRIM.

A la bonne heure, Sire ; dans ce cas i , je consens & vor
la louer ; dés ce moment elle est & vous et les locataires soi
4 votre compte. , C

FREDERIC , SoUriant.
_ Sans doute. Tu peux maintenant introduire les gens de 1
noce, et me faire reconnaitre pour ton successeur: Surto: '

de la discrétion.
TRIM..

Cela suffit , Sire. ( I/ appelle) M. Farcemann| Jeannette
venez tous. L ‘ ) :

+ .
-
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‘ SCENE XII.

FREDERIC, TRIM,FARCEMANN, JEANNETTE, FRANTZ,
_ ViLLaGEo1s, VILLAGEOISES , GARGONS D’AUBERGEw

FARCEMANN, :

La noce commengait  s’impatienter... Qu’y a~t-il de nou-
~eau ? .

TRIM.

Il y a de nouveau, mes amis , que je viens de vendre mon
fonds , et que je ne suis plus le maitre de cette auberge.

. TOUS 5 SUrpris. -
En vérité? , .

TRIM.

mon successeur. .

Oh! mon Diew, c’est fini. ( Montrant Frédéric.) Voild

FARCEMANN,

Voili qui va-le mieux du monde..... je cultiverai sa cone
naissance. :

o TRIM.
Oui; mais je vous avertis que ce n'est pas un aubergiste
comme un autre.... Il a du bien au soleil , celui-la.
. FARCEMANN. ~
Alors, il y a une petite différence... Ce n’était point Iafille
de Trim que j’épousais, c’était celle de I'auberge. ( Se zour—

nant vers le Roi. ) Etsi le hasard voulait que Monsieur edt
une demoiselle A marier ? oo

_ FREDERIC.

Elle vous conviendrait, n'est-ce pas ?
' ’ FARCEMANN.
Cela m’iraitle mieux du monde.
FREDERIC,
Nous verrons cela quand nous nous connaitrons mieux.
FARCEMARN. ' '
Mon cher Trim, je suis bien fiché... mais...
TRIM, . '

Vous ne tenez donc pasa ma fille? '

o

X " FARCEMANN. - T
Je tiens beaucoup a I'auberge. } s

e

T e
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.+ - TRIM. ) ’
Eh bien, morbleu! dans ce cas, je la donne & Frantz.
_FRANTZ ET :usnrﬂ;
Ah 'tqudl bonheur ! ;
TRIM.

Et nows ‘célébreronsla noce dans sa ferme. ( Aux villar
geois. ) Vous en étes tous, il n'y a que le futur de changé.

.. Ais : Lorsque tout nous: inviten
¢ ; ., {[Paris d¢ Sucdpe.) . .
’ Retlr.ojqq-nom de suite, o .
Allons tout préparer; . R Lt
Le plaisir npps imvite
A ne pas différer, -

PR

T * Nous né ‘devous pas différer.
TO®S.

, Retirous.nous de suite, -
Ete. i

( T out Ie mondc sort. )

SCENE XIII.
"FREDERIC.

‘Euﬁn ils sont pnus .et” me voild aubergiste ! Songeons
mamlcnanta mon projet. Ah | M. de Voltaire , vous avez cru
entrer en Prusse incognilo ;. nous verrons... je vous prouverai
morbléu! que je suis rnmuu de tout dans mon royaume.

Air de Lanlam. .

Souvent, hélas! au rang'supréme,
Par des.flatjeurs on se Inisse tromper,
Je vois touiouu tout par moi-méme;
Ainsi rien ne’peut m’échapper.
De-men pouvoir heureux dépositaire ,
Chacun a droit a mes soins bienveillans.
De mes sujets puisque je suis le ptre,
Je dois veiller au bien de mes enfans.

W'-——'/ -

—t e e —
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SCENE XIV. =

FREDERIC, LE CONSEILLER.

LE CONSEILI\E:
Sire , je merends vos ordres; maisje ne m’attendais guéres
2 vous voir aivsi.... ’ R o

FREDEBIG: .

‘M. le Conseiller, écoutez moi : M. de Voltaire, que j’attens
dais a Berlin, veut, me snrprend’re 5 j’ai été informé secréte—
went de son départ, et je présume qu'il doit, aujourd’hui
méme , arriver dans ce village ; comme celté auberge est. Ia
seule qu'il y ait sur la route, ilest probable qu'ils’y reposera ;
allez done” sur-le-champ donner I'6rdre au Bourguemestre de
Fendroit , d’arréter tous les voyageurs et de prendre leur pas—
port que vous m’apportierez. e

LE CONSEILLER.

Oui, Sire. _ .
FREDERIC. ,
Je veux me venger gaimont de la petite supercherie de
Voltaire. '

i

. LE CONSEIELER:
Votre majesté honore’ donc toujours cet homme de son
amitié? L
‘ PREDERIG.
Dites plutét qu’il veut bien la partager.
LE GONSEILLEK.
» Mais, Sire, si M. de Voltaire a tant d’ennemis, que votre
majesté... R ' o
-+- .  FREDERIC,
Cest le chantre de Henri-Quatre. ’
Air: Co Magistrat irréproghable.
Je suis 'ami de ce grand homme:
A Punivers je préiends le prouver.
Ce philosaphe qu'on renomme ,
Par son génie a su me captiver.
FE.n vain, dans sonaffreux délire, '
Tenvie attaque sOD talent; .
La plume qui trags Zaire e .
N'est pas la plame d'an méchant.

!
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LE CONSEILLER. |
Je craignais pour la gloire de votre Majesté,
- FREDERIC, - -
Allez exécuter mes ordres.

, LE CONSEILLER. ,
Qui, Sire. ( Fausse sortie. )

‘FREDERIC. )
M. le Conseiller , en entrant dans ce village , j'ai appris
ue I'incendie avait détruit la chaumiére d’un pauvre cultiva-
teur, vous lui‘remettrez cette bourse de la part du Roi. (ZZ
lui donne sa bourse. ) Cest un des vieux grenadiers de mon
pere ; il est venu jadisa son secours, il est juste que’je vienne

au sien. ' ' ) .

'LE CONSEILLER, saluant respectueusement,.
Oui , Sire. O
: Ensemble.
. FrEDERIC.
‘Air de la Ronde du Pauvre Diable.
Partez, Mopsieur , et faites diligence;
Je yous confie en ces lieux ce dépot,
Lorsque Ton va soulager l'indigence .
On ne saurait iafmic venir trop tdt.
' » LE CONSEILLER.
Je pars de suite et ferai diligence ;
Au vieox soldat je rendrai ce dépbt.
- - Lorsque P'on va'soulager I'indigence,
Os ne saurait jamais venir trop 16t.
(2L xort.)y =

- SCENE XV,
FREDERIC, VOLTAIRE.
FREDERIC, regardant Vi oltaire
Quel est cet étranger ? )
' VOLTAIRE, sans voir Frédéric,
Congoit-on une pareille idée de la part-de cet aubergistad -

s i . . . . ‘-

»
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se décider si vite & céder sa maison ! moi; qui étais déja fait -

A sa physionomie. Au reste, il parait que ce changement de
fortune a contribué au bonheur de sa fille, et c’est tout ce que
je demandais. .

FREDERIC, ¢ part.
C’est sans doute un de mes locataires... je vais elre bien
embarrassé 8'il a besoin de quelque chose, .
SVOLTAIRE , l'apercevant. ,
Ah'! ah! voil probablement mon nouvel héte ! (I l’ezao
mme.) Sa ﬁgure est singuliére ! ( Haut.) Monsieur, c'est
peut—elre vous qui étes le nouveau maitre ?
FREDERIC.
Pour vous servir, si j’en étais capable. ‘
VOLTAIRE, ) .
Comment vous nomme-ton ?
FREDERIC, S'oubliant.

Frédéric.
VOLTAIRE.
* Frédéric! diable ! ¥est un fameux nom que vous avez lé
FREDERIC.
Je ne le changerais pas pour un autre. .
 VOLTAIRR-
Je le crois bien. (4 part.) Mon épitre est fai’te, ]e n’ai
plus qu'a écrire. o,
FREDERIC. T

Monsieur n’est pas prussien, & ce qu’il parait?
VOLTAIRE , @vec intention.
Non, Monsieur, nen.
FREDERIC.
Monsieur est 7...
VOLTAIRE o & part.

C'est un questionneur. ( Haut. ) Monsieur , je vous prévien
que je ne sais pas un mot de ce que vous allez me demander ¢
d’ailleurs , je désire dtreseuls . . .
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oo . FREDERIC.
- Je me retire, ' , *

S VOLTAIRE. ,
Un moment. Avant de sortir,, donnez-moi de lencre et une
plume. :

Mais... .

FREDERIC:

“ 4

VOLTAIRE, $'impatientant.
Mais , mais... quand vous resterez I, 18 bras croisés, &

mee regarder... donnez-moi donc une plume , mes idées vont
m’éehapper. :
- PREDERIC, appelant,

Hola! quelqu'un! (Un homme parait. ) Apportez a Mon-
sieur ge Pencre et du papier. ( Voltaire.s) Monsieur est
poete :

On le dit.

VOLTAIRK.

. L ném’sxﬁtc.
Et Monsieur le croit.

VOLTAIRE , Souriant.
Ce sont de, ces choses qu'on finit aisément par se persua-
SO , , .

N4 FREDERIC o
Notre Roi Frédéric, par exemple; peaconient du titre de
Roi et de soldat , il a la préiention encore....
[ VOLTAIRE, G part.
C’est un espion! (Haut. ) Monsieur, vous ne savez ce que
vous dites. I , :
Air de M. Blanchard. - -
11 es§ guerrier , grand podte i-la-fois 3 ,
Le dieu des vers , qui sans cespe linspire,
Pour qu’il chantit et qu'il fit des exploits,
Mit dans ses mains son carqueis et sa lyre.
Souverain, citoyen, soldat, - ’
Et jaloux.d’ade-deubld givire §
R . - Xilystrant ou seryant I'état .
o -- . . .Gest Achille dans le combat, ,
Cest Homére aprés Ja vigtoire, B

-:;/¢~._. - e i
| —
## e e e
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(A4 part. ) Voili qui ne me compromettra pas.
( On gpporte de Iencre er du papier. ) - Y
Bon ! voila tout ce qu’il me faut pour écrire. (£ Frédéric. )

Mon cher héte, si vous vouliez vous aller promener’ dans no- -
tre jardin. ‘

. o FREDERIC , & part.

- Clest cela, il'm’envoie promener. ( Haut. ) Mais pourquoi
Monsieur ne monte-t-il pas dans sa’ ¢hambre ?

o , VOLTAIRE, .
*Bile est rop triste... cette croisée sur ce feuillage... ces
fleurs... je suis bien ici... faites-moi lg plaisir de vous en al-
ler. : : )

e FREDERIC. S
Si Monsieur voulait le permettre, je m'asseyerais 13 ; je ne
- digais pas un mot. : : o
' VOLTAIRE.
qu’a cela ne tienne ! ( I/ dcric. ) Restez~1A et ne parlea

«

* Oh!
Pas.
v FREDERIC, & part: -
. G'esthonime-est singuher. R
. : VOLTAIRE d part. )
T Aic : Belle » auzx galans mystéress
i _ Vous que mon coear adore,.
Lo ~ Muses, divines Sceurs!
Venez, venes encoce
M’accorder vos faveurs !
rrépfric, 4 part.

Ma foi, le m'o.ment est prospére ; }
Puisque je suis tranquille ici,, -
Faisons quelqaes vers pour Voltaire.
! VOLTAIRE , d part. A
Je vais lui répoudre, en ami. .
Ensembje. ot
Vous, que mon cosur adore,

’B}c. R .. . SRR -

- zegy 8 aQO Tz v,
Wy R TR et
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VOLTAIRE, & part.
Voila qui est terminé ! le Roi sera content. -
FREDERIC, & part.
[ Voila qui est fini | Voltaire sera satisfait, je I'espére..
VOLTAIRE , ¢ parf.

" Demainy je serai & Berlin & son insu et je lui ferai tenir
eene "épitre , datée des portes de son palais.

" FREDERIC , & part,

Il croira arriver incognito dans ce village, et quand je le
saurai, je lui ferai remettre ce c[uatrain.

VvBLTAIRE 4 & part.

N’ai-je pas blessé les convenances dans mon épitre ?
x-'m.m:mc a part. v

Le trouvera-t-ll bien ? si je pouvais consulter quelqu’un; -
VOLTAIRE , & part.

Si je pouvais.., voila justement mon nouvel héte... pourquoi
pas ?+e¢ Moliére quelquefms consultait sa servante.

FREDERIC ’ a part.

Si j’osais ‘montrer mes vers 4 ce poéte. Bah !.il les trouvera
mauvais... les vers d’un aubergiste ne peuvent pas éire bons...
8i c’étaient ceux d’un Roi encore.:. essayons toujours.

* ' VOLTAIRE,d part.

Parbleu! je vais fmre cette épreuve ; qui le saura ? ( Haut.)
Mon ami.

FREDERIC.
Monsieur, j’ai une demande a vous faire.
t VOLTAIRE. -
Et moi aussi... Qu'est-ce donc ?
4 FREDERIC.
Parfois je compose , et comme je viens de faire quelques
wersee. ~

-

VOLTAIRE, & part,
Allons , tout le monde s’¢p méle.

R . . FRLDLIIC.
. Si Monsieur voulait me faire ’hopneur de les entendre.

R T o V’”'*’"‘”""‘—M
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VOLTAIRE, & part_

Allons, A charge de’ revanche (Haut.) Volontiers ; y en
a-t-il beaucoup ? .

FREDERIE.
Quatre. . .
: - VOLTAIRE.
Je respire.
o S FREDERIC,
. Je réclame vogre-indulgence.
VOLTAIRE. oo

F’en ai fait provision en arrivant en Prusse. J ecoule. H

. FRLDERIG. o

A M, de Voltaire. . \ i
VOLTAIRE. s

A M. de Voltalre ?... vous le connaissez dounc 7 .
FREDERIC. '

Oui, Monsleur, sur.sa renommée. Y

Air: Muse des bois. C T
Je le prédis, ses ouvrages célibres,
Qui-brilleht tous d’une henreuse clarté,
De l'ignorance écartant les ténibres,
..Seront transmis a la postérité, :
Tels ces fanaux qui, dans les nuits dorage , e
En signalant les bancs et les rochers,
Aux yeux charmés découvrent le rivage,
Et¢ dans le port dirigent les nochers.

. VOLTAIRE , & part.

Voilad, pourun aubergiste Prussien, des expresslons. (Haut.)
Voyons vos vers, .

FrEDERIC ,lisant. .
« L’aimable, le divin Voltire, . - . . .
» Ecrit, mais il ne fait pas tout ¢ ~ -
» L’an assire qu’au Dien du gedt
» 1l ne sert que de secrétaire »..
VOLTAIRE.

(A4 part.) Vonl& un éloge presque academlque
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FREDERIC.
EhL bien! comment les trouvez vous ?
 VOLTAIRE. : .
Monsieur , je ne croyais pas que les Muses francaises eussent
en Prusse d’autre résidence que le palais du Roi... et certaine~
ment... (A part. ) Ce n’est-pas dans un misérable cabaret , que
j'aurais cru les rencontrer (Haut.) Vos vers sont” fort bien,
- trés-bien... (4 part.) Pour quelqu'un qui n’en fait pas son
état (Haut.) Mousieur , service pour service ; j’ai entendu vos
vers, il faut que vous entendiez les miens.
) ‘ ~ FREDERIC.
Clest juste. (A part.) Cela doit étre plaisant,
VOLTAIRE. .
Je vous préviens qu’ils ne valent pas les vétres.
. FREDERIQ. '
Modestie d’auteur... Je vous écoute.
: VOLTAIRE , lisant.
- Epitre au Roi de Prusse.
FREDERIC.
Epitre au Roi de Prusse 7 (£ pere.y Ah! je devine, c'est
tn de ces poétes qui chantent la victoire, la gloire et les
fétes de la Cour pour avoir des pensions,..... il s'adresse
bien. .

VOLTAIRE, lisant. i
« Vous dont le précoce génie
» Poursuil sa carriére infinie ,
» Du Parnasse au champides combats ;
» Défiant , d’un essor sublime,
» Et les obstacles de la rime
- » Et les menaces du trépas ».

FREDERIC, & part.”
Quel style ! quelle &légance |
. VOLTAIRE , cOntinuant.
« Amant fortuné de la gloire, -

» Vous avez voulu que Phistoire
» Devint I'objet de mes travaux ,,
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» Du haut du temple de mémoire,
» Sur les ailes de la vietoire
» Vos s yeux conduisent mes pinceaux »,

FREDERIC, & part. .

Dieux! quel soupgon!.ces vers.... ces yeux étincelans de
geme.... ,

- Air Qu’un Pocte. (De Bancelin. )
‘Clest Volaire ! (bis.)
© dL'awentore est singuliere, -
Clest Voltaire ! (bis.)
: Onl » plus de doutc, c'est lui.
- YOLTAIRE.,
Ce n'est pas encor fini,
Ecoutez-moi donc de grice.
,nént}uc, 4 part,
Oui, c'est le dieu du Parnasse,
*Que je vois paraitre ici.
Ensemble.
Clest Voluwire! (bu.)
Ete, -
VOLTAIRE, d part. '
Quel mystére! (ho.)
-Mes vers semblent-lui déplaire,
» Quel mystére! (bis.)
Serait-ce am potte aussi? Co
Eh bien, vous ne me.diws»rien?

v

FREDERIC.
Faut-il vous parler franchement 7

VOLTAIRE, & part, en rzant.

Aie ! aie !
FREDERIC, & part.

Voyons 8'il est aussi philosophe qu’il e dit.
. ' VOLTAIRE,

--Parlez,, ne craighez rien.

L

)
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¥REDERIC.: =~

Vos vers ue sont pas bons. o
VOLTAIRE , & patt.

Jalousie de métier.
o . FREDERIC.
11 est vrai que vous avez fait I'éloge de mon quatrain et que
je ne devrais pas.... C
VOLTAIRE, d'un ton sec.
Monsieur... il est possible que nous nous trompions tous
deux. , : '
. FREDERIC, & part. -
11 se fache... Allons, il n’est pas si philosophe.
- (Farcemann entre. )

SCENE XVI.
Les Mimzs , FARCEMANN.
FREDERIC, dpart.
A u diable l'importun ! J’aurais voulu le pousser & bout.

FARCEMANKN , dpart.

Commengons ma revue par cette auberge et par le Mon-
sieur q,ui m’a regardé de. travers ce malin...... je voudrais
qu’il n'edt pas de papiers. (Haut.) Il parait que ces Mes-
sieurs font la conversation ensemble.,. je leur demande bien
}()larlcion de les interrompre , mais je dois exécuter les ordres

uRoi.

Les ordres du Roi?

_VOLTAIRE,

FARCEMARNN.

/

Oui , Monsieur, les ordres du Roi... et d'abord vous allez

me donner votre \passe~port. o o
FREDERIC & part. C
A merveille, il se'ra'b‘ien forcé de se faire connaitre. -
g " YOLTAIRE, G part,
Mon passe~port ! 4 six fieues de Berlin... je n'en ferai rien,
(Haut.) Je n’en ai point. - S

s
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FARCEMANN.
" Vons n’en avez pas? (4 part.) Vo %h qui va le mieux dn
monde. (Haut.) E KpourquonMonsleurvoyage-t—llsans passe~

port ?
’ " YOLTAIRE.
Ponr mou plaisir.
FARCEMANN,
Ala bonne heure.... ¢’est une ralson ,etsije voulals m'en

eoutenters..
FREDERIC, &as a Farcemarm.

Ne le lalssez pas échappet.
_ . FARCEMANN,

Jem’en garderai bien... cet homme m’est suspect depms ce

matin, et je vais le faire arréter sur le champ. .
FREDERIC, & part,
Et moi, je 'emmene dar ma voiture 3 Berlin.
. FARCEMANN , appelant.: -
Troun !Brook ! Kirff! Mingoft ! allons, avancez.
(Quatre soldats entrent. )
VOLTAIRE. ) :
Pourquol donc tous ces soldars 2’
- ' FARCEMANKN.

% Cette question... Eh® parbleu! c’ést la force armée pour
vous arréter , Mousieur.., Ah! vous voyagez sans passe-port,
et vous osez regarder en face le Bourguemestre de sa Ma-

jesté Prussienne.... nous allons voir.

r ... YOLTAIRE.
M’arréter ' moi ?
FARCEMARNN.
Au nom du Roi. IR
VOLTAIRE: N

Air : Comme il m'aimait.
Au nom du Roi} (bis.)
FARCEMANN.
Ea ton nom, oui, je vous arréte!
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4§ YoLTARE.

’ Au nom du Roi! (bis.)
Ce nom sera sacré pour moi ;
Mais en vérité, je regrette
Qu'il soit permis d’4tre si béte

Au nom du Roi! (§ fois.)

FARCEMANN,

" Monsieur, vous &tes bien bon, certainement... mais vous
allez me suivre en prison.

FREDERIC , & part.
Ah! M. de Voltaire! vous voulez lutteravec moi.

YOLTAIRE, ¢ Frédéric.

espere que mon cher-héte, mon cher coafrére en Apollon,
va me servir de caution. 4

FARCENAKN,

Oui, c’est cela | il enaurait presque besoin pour lui-méme,
je ne le conmis que d’avjourd’hui. Allons . mapehons, Mon—
sieur; ¢t sans plus de retard, on attend ma présence ail-
leurs.

VOLTAIRE, & part.

Je vois qu'il faudra que je me nomme. M. le Bourgnemes-
tre, vous étes unsot, en tro:s Jettres.

. FARCEMARK.
" Comment dites—vous , Monsieur ? o -
FREDERIC , dpart.
Voila qui est charmant.
; , 'VOLTAIRE.

Quand vous me connailnz » vous vous repentirez de votre
obstination. e .
| FARCEMANN , & part.

Quand je le cqnnaitrar.... est-ce que ce gerait an grand
lelgneur. e R

erdlmL B T ek . R . i i gkl G
Wi
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SCENE XVII.
" Les M#mes, CLOPIN.I

GLOPIN, accourant.
M. le Bourguemestre! M. le Bourguemestre _

* FARCEMANN.
Eh bien! qu'est-ge ? et pourquoi me chercher jusqu’fei?

CLOPIN.. -
C’est que..... c’est que je veux vous parler en secret, not"
maftre, pour une affaire majeure.
FARCEMANN , @part. .
Une affanre majeure ! (Haut.) Pardon, M. mon umonmel‘ »
je suis a-vous dans Iinstant. ,
. VOLTAIRE
Ne vous pressez pas. (A part.) Quelle situation ! !

e

FARCEMANN y has & Clopin. )
Que viens-tu m’apprendre , Clopin? N N

cLOPIN , bas.

Le brult gourt, dans le village, que le Roi y est arrlvé in=~
cognito.

. FARCEMAKN, bas
Qu’est«ce que tu dis done 14 ?
cLomIN, bas.
Je vous répéte ¢’ que tout I’'monde dit.
FARCEMANN , & part.
Ah! nion Dieu! quelle idée ! est-ce que ce serait-1a 7...
CLOPIN y bas¢ Farcemann.

EL je suis venu vous en averlir, pour que vous ne fassiea
pas quelque bétise...’m’en vas, ¢a vous r'gafde.

(11 sort.)
L' Auberge du Grand Frédéric. -5
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SCENE XVIII.

Lgs Mixes , excepté CLOPIN.

i
FARCEMANN,’
Voild qui va le mieux du monde! je frissonne ( II regarde
#oltaire.) Avec ga qu'il m’a dit que j'étais un sot.
FREDERIG, bas & Farcemann.
YVotre homme va vous échapper.

VOLTAIRE , & part.

Réflexion faite , je veux que 'on m’arréte, (Haut.) je suis
3 vos ordres, M. le Bourguemestre; mais souvenez-vous que
Y'intention de sa Majesté Prussienne n’est pas qu’on_tyranise
ainsi les voyageurs; et que lorsque je serai arrivé a Sans-
Souci, je vous ferai couper les oreilles.

' FARCEMANN , ¢ part. ;

A Sans-Soucil.., Cest le Roi ineoguito... je ne saurais en

douter... Malheureux Farcemann!
FREDERIE , bas ¢ Farcemann.

~ Arrétez dong cet homme , M. le Bourguemestre.

’ ' FARCEMANN , en colére.

Non , Monsieur , non; je ne I'arréterai pas.

VOLTAIRE, &part.
Quel vertige ?

FARCEMANN , au Roi,

Et_c’est vous qui allez me suivre en prisan pour m’avoir in-
duit en erreur. - '
FREDERIG & pard. -
---Par exemplé, Paventure serait comique.
. ;" , 'FARCEMANN.
Oui, Monsieur... voyons vos papiers a volre tour.
~ N ot - .

i~ —_
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. FPREDERICG, .
Je n'en porle jamais.
FARCEMANN,

Ah! vous éludez 1a loi... en conséquence de cé , :Monsi_éur,
qui que vous soyez , je:vous deanande bien pardon , mais le
deyoir...le Roi.,. la patrie.., le salut... enfin.. -

'3

'

) ’ Air : Au collet, au collst,
i v ¢

Ea prison,
. Sans fagon ;
“Vite, allons ;, qu'on le saisisse.
.-~ . Ea psson. (bis.) -
_Sur le- champ qu’on m’ohéisse
+Ah! mnalgré votre artifice,
*- Je vous protve eu'ce moment
Qu’ou me trompe rarement.

S .

squasug

. YOLTAIRE ET FREDERIG, d part.
En p;i‘son , Y

o Sans raison ; o

"Mais quél est tonc son caprice?
- ’ . " " Enprison! (bis.)

- Vrai, Jadwmire la justice; ~ - -
Ici, soit 'dit saps malice,
\' Ce Bourguemestre , vraiment,
) La rend biea adroilehnéqi;

«

( Les soldats entourent le Roi , sans le toucher.)

SCENE “X'IX'. SRR

Les Mimes , LE CONSEILLER , TRIM, JEANNETTE ,
FRANTZ, CLOPIN, ViLusgeors, VILLAGEOISES, Gar-
. GaNs EX FILLES D’AUBERGE. C ¢ :

A : X . RN

PRGN 4
.

TRIM.
Iil}hl mon Dieul que faites vous, M. Farcemann, c’est le
Oiy ' - AR ’
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'FARCEMANN , SUrprisi :
LeRoi! ' . A

v VOLTAIRE.
LeRoi! . R
. . LE CONSEILLER.

Sire , je viens vous apprendre 3 la hité une grande nou~
velle... M. de Voltaire estarrivé a Berlin,
VOLTAIRE, & [art.
‘A l'autre , maintenant.
FREDERIC , soz;t"iant.
Vous vous trompez , M. le Conseiller, voild M. de Voltaire.

i

© LE CONSEILLER , £rés-Surpris.
M. de Voltaire ! C'est jouer de malheur.

FARCEMARN, avec exclamation.

M. de Voltaire ( 4u Conseiller. ) Qu'est-ce denc que ce
Monsieur-la ?
) VOLTAIRE.
Quoi! Sire ! j’étais reconnu el vousavez daigné vous-méme..
je ne m’étonne plus si mes vers vous ont para mauvais.. Gé~
sar n'aime pas gw'onlelove. . . . - -

FREDERIC,
Nous les relirons 3 Berlin, mon cher Voltaire, et nous y

rirons A notre aise de cette singuliére rencontre. (A sa suite)
Partons. Trim, je te rends ton auberge.

TRIM.
Sire , je vous demande une grice.
FREDERICs
. Laquelle?
o TRIMG :
Clest de I'appeler dorénavant I'Auberge du Grand-Frédetie.
o FREDERIC.

Y SN
"+ ¥y consens. - : ' ' -
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FARCEMARNK.
Su'e » je vous supplie de croire que si j’avais su. ..
FRLDLRIC.
Cest bon , mousieur le Bourguemestre , je me souviendrai
de vous,
VOLTAIRE.
Et moi aussi,
CHOEUR.‘

Air : Honneur d ce jeune dtranger.
' - (Paris de Suréne. )

Honneur et gloire 2 notre souverain !
Célébrous sa puissance,
Sa vaillance;
Oui, que chacun répéte ce refrain ;
Houneur et gloire a notre souverain!
( Frederic y Poltaire et le Conseiller sortent
" ainsi qne le: .S‘oldat:. )

SCENE XX.
FARCEMANN , TRIM, FRANTZ, JEANNETTE, Vitta-

GEOIS, VILLAGEOISES , GARCONS tT FiLres p’AUBERGE.

FARCEMARNN , 6 Trim.

Voila qui va le mieux da monde , pére Trim, le roi se sou=
viendra de moi... vous I'avez entendu : sans donte -quelque
bonue place... Ah ga! puisque je m’élais trompe je reviens &
la charmaunte Jeannette.

TEYML

Yen suis bien fiché ; mais ventrebleu! ce qui est faxt est
fait : vous ne l'aurez pas.

FARCEMANN , G part,

Je n’ai fait que des gaucheries amourd ‘huie. (A Trim. )}
Jassisterai du moins au repas de noce, n'est-ce pas ?

TRIM.
Volontiers.

FARCEMANN.,
Voila qui va encore le mieux du monde«

PR S
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VAngVI;JLg.

i GHOEOR.

Air : Honneur é la Musique.
¥3ions ce mariage C
Par nos accens ioyet,xx,
L’hymen qoi les e,ngage

nous

le

Va comb)fer toud voenx

| JEANNETTE , GU Pul,lzc.
Air : L' Amour gquEdmond a sy me tairg

Par son sitcle, en butte a mitle oukrages

Voltaire fut persécté} _
Mais dln. Pexil méditant ses ouh’agél, )
¥} réva Vimmortatté: !

) Avjourd’hui, go ’a son vaste gépie | .-

On rend honneur d’une commupe VOiXery
Nallez pas , Messieurs je vous prie,
* Le bannir une setonde fois. :

Reprise dqﬂh

Fétons. ce gt;,(&, e Wy _,} ,
“ \

Etc. .‘:,,




